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General notes
Read the original instructions before us-
& |||| ing the device for the first time and act in

accordance with it. Keep the original in-
structions for future reference or for future owners.
e If the operating instructions and safety instructions
are not observed, the device can be damaged and
dangers could arise for users and other persons.
Notify the dealer immediately in the case of shipping
damage.
Check the package contents when unpacking for
missing accessories or for damage.

Intended use

e This blower is intended for drying floors, walls and
ceilings and furniture, as well as wet-cleaned rugs/
carpets.

e This device is intended for use in private households
and for commercial use.

Any other use is considered as improper use. The man-

ufacturer is not responsible for any resultant damage.

The risk is borne by the user alone.

Environmental protection

&y The packing materials can be recycled. Please
QKQ dispose of packaging in accordance with the en-
vironmental regulations.
Electrical and electronic devices contain valua-
ble, recyclable materials and often components
=mm SuUch as batteries, rechargeable batteries or oil,
which - if handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential danger to human health and the envi-
ronment. However, these components are required for
the correct operation of the device. Devices marked by
this symbol are not allowed to be disposed of together
with the household rubbish.
Notes on the content materials (REACH)

Current information on content materials can be found
at: www.kaercher.de/REACH

Accessories and spare parts

Only use original accessories and original spare parts.
They ensure that the appliance will run fault-free and
safely.

Information on accessories and spare parts can be
found at www.kaercher.com.
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Hazard levels

A DANGER
e Indication of an imminent threat of danger that will
lead to severe injuries or even death.

AN WARNING
e Indication of a potentially dangerous situation that
may lead to severe injuries or even death.

&N CAUTION
e Indication of a potentially dangerous situation that
may lead to minor injuries.

ATTENTION
e Indication of a potentially dangerous situation that
may lead to damage to property.

Safety instructions
A DANGER e« Never touch the mains plug or the
device with wet hands. e Check the mains cable regu-
larly for damage such as for cracks forming or signs of
ageing. Replace the mains cable if it is damaged before
continued use. @ No changes may be made to the de-
vice.

AN WARNING « Only use the device for its proper
use. Take into account the local conditions and beware
of third parties, in particular children, when working with
the device. e Only people who have been instructed on
how to use the device, or have proven their ability to op-
erate it, and have been explicitly instructed to use it,
must use the device. ® The device is not intended for
use by persons with restricted physical, sensory or
mental abilities or those lacking in experience and / or
lacking in knowledge. e Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children without supervi-
sion. e Children shall not play with the appliance. ® This
appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowl-
edge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and un-
derstand the hazards involved. e If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer or its
service agent or a similarly qualified person in order to
avoid a hazard.

N CAUTION e Never leave the device unattend-
ed when it is not switched and with the mains plug still
connected. e Check the device with the equipment prior
to each use to make sure it is safe and working correct-
ly. Only use the device when it is in a correct condition.
e Only have repairs and installation of spare parts per-
formed by the approved Customer Service in order to
prevent any hazards.

ATTENTION e The device must not be operated

or left outdoors.
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Description of the unit

Air Blower AB 28 Classic

(@) Carrying handle
() Control panel
(3 Device housing
(® Fan grille at air exit grid
() Air exit
(8) Rubber foot
(@) Wheels
Air inlet
() Cable storage
Air Blower AB 40 Classic

(@) Carrying handle
(@ Control panel
(3 Device housing

(@ Fan grille at air exit grid

(® Air exit
(8 Rubber foot
(@) Wheels

Air inlet

(9 Cable storage
Transport handle

A DANGER

Turbulence of gasses and dusts

Risk of fire and explosion

Do not operate the device near combustible gasses and
explosive dusts.

A DANGER

Poisoning by exhaust gas

Sucked-in exhaust gas contaminates the environment.
Do not operate the device near open flames.

Prevent exhaust emissions near the air inlet.

&N WARNING

Injuries due to strong suction

The device creates strong suction at the air inlet, mean-
ing that objects, items of clothing or hair could be
sucked in.

Keep a safe distance from the air inlet.

AN WARNING

Injuries due to strong air streaming

The device creates strong air streaming at the air exit,

meaning that sucked-in objects could be ejected at high

speed.

Keep a safe distance from the air exit.

Note

Take suitable measures to avoid the device moving

around on smooth floors.

Note

When setting up the device, ensure that the fan grilles

are not blocked.

1. Open doors and windows as wide as possible to im-
prove ventilation.

Set up and align device
AB 28 Classic :

9. @

AB 40 Classic :
® -9 e
‘O° B 45° ’ - 90

Set up and align device stably on level ground.

i
|

Control panel
Air Blower AB 28 Classic
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Air Blower AB 40 Classic

(1) Power switch
(2) Timer clock (AB 40 Classic only)

Power switch

(0] Off

1 Minimum power

2 Medium power

3 Maximum power
Timer clock

1...180 Minutes

Switching on the device
Connect the mains plug.

2. Switch on the device.

Drying
. AB 40 Classic only: Adjust the timer clock to the de-
sired time.
Carry out drying.

Switching off the device
Switch off the device.
Pull out the mains plug.

English

&N CAUTION

Failure to observe the weight

Risk of injury and damage

Be aware of the weight of the device during transporta-

tion.

1. Wind the mains cable around the cable storage.

2. When transporting the device in vehicles, secure it
to prevent it from slipping or overturning in accord-
ance with the respective valid guidelines.

AN CAUTION

Failure to observe the weight

Risk of injury and damage

Be aware of the weight of the device during storage.
The device may only be operated indoors.

Care and service

A DANGER

Danger of electric shock
Injuries due to touching live parts
Switch off the device.

Remove the mains plug.

&N CAUTION

Device continues to run after switch-off

Risk of injury from blower continuing to run

Wait until the blower has come to a complete standstill

before performing maintenance or repair work.

1. Check the fan grilles daily for soiling, clean if neces-
sary.

2. Regularly clean the device surface with a moist
cloth.

Troubleshooting guide

A DANGER

Danger of electric shock
Injuries due to touching live parts
Switch off the device.

Remove the mains plug.

AN CAUTION

Device continues to run after switch-off

Risk of injury from blower continuing to run

Wait until the blower has come to a complete standstill

before performing maintenance or repair work.

Blower does not run

1. Check the socket and the power supply fuse.

2. Check the mains cable and the mains plug of the de-
vice.

3. Switch on the device.

Customer Service department
If the malfunction cannot be corrected, the device must
be checked by the Customer Service department.

The warranty conditions issued by our relevant sales
company apply in all countries. We shall remedy possi-
ble malfunctions on your appliance within the warranty
period free of cost, provided that a material or manufac-
turing flaw is the cause. In a warranty case, please con-
tact your dealer (with the purchase receipt) or the next
authorised customer service site.

(See overleaf for the address)
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Further warranty information (if available) can be found
in the service area of your local Karcher website under
"Downloads".

Technical data

AB 28 Clas- AB 28 Clas- AB 40 Clas- AB 40 Clas-

sic *KAP sic *CN sic *KAP sic *CN
Electrical connection
Voltage Vv 220-240 220 220-240 220
Frequency Hz 50-60 50 50-60 50
Phase ~ 1 1 1 1
Dimensions and weights
Typical operating weight kg 8.5 8.5 10.7 10.7
Length mm 467 467 467 467
Width mm 440 440 440 440
Height mm 513 513 513 513
Device performance data
Power w 550 550 700 700
Air flow rate (level 1/2/3) m3/h 1500/1750/  1500/1750/  2100/2400/  2100/2400/
2100 2100 2700 2700
Blower speed (level 1/2/3) rpm 950/1150/ 950/1150/ 1100/1300/  1100/1300/
1300 1300 1400 1400
Air flow speed (level 1/2/3) m/s 12/14/17 12/14/17 17/20/22 17/20/22
Mains cable
Cable length m 7 5 7 5

Subject to technical changes without notice. Tujuan penggunaan
m o Blower ini ditujukan untuk mengeringkan lantai,

dinding, langit-langit, dan furnitur, serta permadani/
Catatan umum

karpet yang dicuci.
Tujuan penggunaan .

Perangkat ini ditujukan untuk penggunaan dalam

Perlindungan lingkungan rumah tangga pribadi dan untuk penggunaan
komersial.

Penggunaan selainnya akan dianggap sebagai
penggunaan yang tidak benar. Produsen tidak
bertanggung jawab atas kerusakan dari penggunaan
yang tidak benar. Segala risiko ditanggung oleh
pengguna sendiri.

Perlindungan lingkungan

&y Bahan kemasan dapat didaur ulang. Buang

Q.@ kemasan dengan cara yang ramah lingkungan.

Perangkat elektrik dan elektronik berisi bahan

bernilai yang dapat didaur ulang dan sering kali
=== Memiliki komponen seperti baterai atau oli yang

dapat menimbulkan potensi bahaya terhadap
kesehatan manusia dan lingkungan jika ditangani atau
dibuang dengan salah. Namun komponen tersebut
penting untuk pengoperasian perangkat yang baik.
Perangkat yang ditandai dengan simbol ini tidak boleh
dibuang bersama sampah rumah tangga.

Petunjuk tentang zat yang terkandung (REACH)
Informasi terkini tentang zat yang terkandung dapat
Anda temukan di: www.kaercher.de/REACH

Aksesori dan suku cadang

Gunakan hanya aksesori asli dan suku cadang asli
karena dapat memberikan pengoperasian perangkat
yang aman dan bebas gangguan.

Untuk informasi tentang aksesori dan suku cadang,
kunjungi www.kaercher.com.

Aksesori dan suku cadang .
Tingkat bahaya......
Petunjuk keselamatan ..
Deskripsi unit
Pengoperasian
Pengangkutan
Penyimpanan
Perawatan dan servis
Panduan penyelesaian masalah
Garansi
Data teknis ..

Baca dan ikutilah panduan penggunaan

A sebelum menggunakan perangkat

untuk pertama kali. Simpan panduan
penggunaan asli untuk referensi di masa mendatang
atau untuk pemilik di masa mendatang.

e Penggunaan yang tidak mematuhi petunjuk
pengoperasian dan petunjuk keselamatan dapat
merusak perangkat serta mengancam keselamatan
pengguna dan orang di sekitar.

e Segera lapor ke dealer jika terjadi kerusakan barang
akibat pengiriman.

e Periksa isi paket saat membuka kemasan dan
pastikan tidak ada aksesori yang hilang atau rusak.

© W WOWWOWWOWWOWOWNNNOOOOOD®D
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Tingkat bahaya
A BAHAYA
e Petunjuk tentang situasi berbahaya yang segera

mengancam yang dapat menyebabkan terluka parah
atau kematian.

N PERINGATAN

e Petunjuk tentang situasi yang mungkin berbahaya
yang dapat menyebabkan terluka parah atau
kematian.

AN HATI-HATI

e Petunjuk tentang situasi yang mungkin berbahaya
yang dapat menyebabkan cedera ringan.

PERHATIAN
e Petunjuk tentang situasi yang mungkin berbahaya
yang dapat menyebabkan kerusakan properti.

Petunjuk keselamatan

A BAHAYA . Keringkan tangan sebelum
memegang steker listrik atau perangkat. e Periksa
kabel listrik secara teratur dan pastikan tidak ada
kerusakan, seperti retakan atau tanda-tanda penuaan.
Ganti kabel listrik jika rusak, sebelum menggunakan
perangkat kembali. ¢ Jangan melakukan modifikasi apa
pun terhadap perangkat.

AN PERINGATAN e Gunakan hanya perangkat
seperti yang ditujukan. Patuhi kondisi wilayah setempat
dan perhatikan kewaspadaan saat bekerja dengan
perangkat jika ada orang lain, terutama anak-anak.

e Hanya orang-orang yang diinstruksikan untuk
menangani perangkat atau telah menunjukkan
kemampuan mereka untuk mengoperasikan perangkat
tersebut dan secara tegas diberi wewenang untuk
menggunakan perangkat dapat menggunakan
perangkat ini. ¢ Penggunaan perangkat ini bukan
ditujukan untuk digunakan oleh seseorang yang
mempunyai keterbatasan fisik, sensorik, atau
kemampuan kecerdasan, serta kurang pengalaman
dan/atau pengetahuan. e Pembersihan dan perawatan
pengguna tidak boleh dilakukan oleh anak-anak tanpa
pengawasan. e Anak-anak dilarang memainkan alat ini.
e Alat ini dapat digunakan oleh anak-anak berusia 8
tahun ke atas dan orang dengan kekurangan fisik,
sensorik, atau mental, atau kurang pengalaman dan
pengetahuan jika mereka telah diberi pengawasan atau
instruksi tentang penggunaan alat dengan cara yang
aman dan memahami bahaya yang dapat ditimbulkan.
e Jika kabel catu daya rusak, kabel tersebut harus
diganti oleh produsen atau agen servisnya, atau orang
dengan kualifikasi yang sesuai untuk menghindari
bahaya.

AN HATI-HATI « Jangan meninggalkan
perangkat dalam kondisi steker listrik tersambung,
meskipun sudah dimatikan. e Periksa perangkat dan
peralatan terkait sebelum digunakan untuk memastikan
semuanya aman dan berfungsi dengan benar.
Gunakan perangkat hanya setelah memastikan
perangkat dalam kondisi baik. ® Perbaikan dan
pemasangan suku cadang hanya boleh dilakukan oleh
Layanan Pelanggan resmi demi mencegah potensi
bahaya.

PERHATIAN . Perangkat tidak boleh

dioperasikan atau ditinggalkan di luar ruangan.

Deskripsi unit

Blower Udara AB 28 Klasik

(T) Pegangan

(@) Panel kontrol

() Housing perangkat

@ Kisi kipas di jaringan keluar udara
@ Saluran keluar udara

(&) Kaki karet

(@ Roda

Saluran masuk udara

(8 Tempat penyimpanan kabel

Blower Udara AB 40 Klasik

(@) Pegangan
(@) Panel kontrol
(® Housing perangkat
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@ Kisi kipas di jaringan keluar udara
(®) Saluran keluar udara
(®) Kaki karet

(@) Roda

Saluran masuk udara
@ Tempat penyimpanan kabel
Pegangan transportasi

A BAHAYA

Turbulensi gas dan debu

Risiko kebakaran dan ledakan

Jangan mengoperasikan perangkat jika ada gas yang
mudah terbakar dan debu yang mudah meledak di
sekitar.

A BAHAYA

Keracunan akibat gas buang

Gas buang yang tersedot akan mencemari lingkungan.
Jangan mengoperasikan perangkat di dekat kobaran
api.

Cegah agar tidak ada emisi gas buang di sekitar saluran
masuk udara.

AN PERINGATAN

Cedera akibat daya isap perangkat yang kuat
Perangkat ini memiliki daya isap yang kuat pada
saluran masuk udara, sehingga benda, pakaian, atau
rambut dapat tersedot ke dalamnya.

Jangan terlalu dekat dengan saluran masuk udara.

AN PERINGATAN

Cedera akibat aliran udara yang kuat

Perangkat ini menghasilkan aliran udara yang kuat di

saluran keluar udara, sehingga benda yang terisap

dapat dikeluarkan dengan kecepatan tinggi.

Jangan terlalu dekat dengan saluran keluar udara.

Petunjuk

Lakukan tindakan pencegahan agar perangkat tidak

bergerak di lantai yang licin.

Petunjuk

Saat menyiapkan perangkat, pastikan bagian kisi kipas

tidak tersumbat.

1. Buka pintu dan jendela selebar mungkin untuk
meningkatkan ventilasi ruangan.

Siapkan dan sejajarkan perangkat
AB 28 Klasik:

- \%/90"
Siapkan dan sejajarkan perangkat secara stabil di
permukaan rata.

Panel kontrol
Blower Udara AB 28 Klasik

Blower Udara AB 40 Klasik

(@) Sakelar daya
@ Jam pengatur waktu (khusus AB 40 Klasik)
Sakelar daya

Off

Kekuatan minimum

Kekuatan sedang

w[N[=]0

Kekuatan maksimum

Jam pengatur waktu

1...180 Menit

Menyalakan perangkat
Sambungkan steker listrik.
2. Nyalakan perangkat.
Pengeringan
1. Khusus AB 40 Klasik: Sesuaikan jam pengatur

waktu ke waktu yang diinginkan.
2. Lakukan pengeringan.

-

Mematikan perangkat

Matikan perangkat.
2. Cabut steker listrik.

-
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Pengangkutan

AN HATI-HATI

Pengabaian berat perangkat

Risiko cedera dan kerusakan

Perhatikan berat perangkat saat melakukan
pengangkutan.

1. Gulung kabel listrik memutar di tempat
penyimpanan kabel.

Saat mengangkut perangkat dengan kendaraan,
kencangkan perangkat agar perangkat tidak
tergelincir atau terguling sesuai dengan panduan
resmi terkait.

AN HATI-HATI

Pengabaian berat perangkat

Risiko cedera dan kerusakan

Perhatikan berat perangkat saat melakukan
penyimpanan.

Perangkat hanya boleh dioperasikan di dalam ruangan

Perawatan dan servis

A BAHAYA

Bahaya sengatan listrik

Cedera akibat bersentuhan dengan komponen
bermuatan listrik

Matikan perangkat.

Lepaskan steker.

N HATI-HATI

Perangkat akan tetap berjalan sebentar setelah

dimatikan

Risiko cedera akibat blower yang masih tetap berjalan

Tunggu hingga blower benar-benar berhenti sebelum

melakukan pemeliharaan atau perbaikan.

1. Periksa kisi-kisi kipas setiap hari untuk memastikan
tidak ada kotoran, dan bersihkan jika perlu.

N

2. Bersihkan permukaan perangkat secara teratur
dengan kain lembab.

Panduan penyelesaian masalah

A BAHAYA

Bahaya sengatan listrik

Cedera akibat bersentuhan dengan komponen
bermuatan listrik

Matikan perangkat.

Lepaskan steker.

AN HATI-HATI

Perangkat akan tetap berjalan sebentar setelah
dimatikan

Risiko cedera akibat blower yang masih tetap berjalan
Tunggu hingga blower benar-benar berhenti sebelum
melakukan pemeliharaan atau perbaikan.

Blower tidak berjalan

1. Periksa stopkontak dan sekring listrik.

2. Periksa kabel listrik dan steker listrik perangkat.

3. Nyalakan perangkat.

Layanan pelanggan
Jika gangguan tidak dapat diperbaiki, perangkat harus
diperiksa di layanan pelanggan.

Di setiap negara, akan berlaku garansi yang
dikeluarkan oleh perusahaan penjualan kami yang
bertanggung jawab. Kami akan memperbaiki kerusakan
perangkat yang mungkin ada selama masa garansi
secara gratis, asalkan disebabkan oleh kerusakan
bahan atau kesalahan produksi. Untuk keperluan
garansi, silakan hubungi dealer atau pusat layanan
resmi terdekat dengan membawa bukti pembelian.
(Untuk alamat, lihat halaman belakang)

Informasi garansi lebih lanjut (jika tersedia) dapat
ditemukan di bagian layanan situs web Kércher
setempat Anda di "Unduh".

Data teknis

AB 28 AB 28 AB 40 AB 40
Classi Classic *CN Classi Classic *CN
*KAP *KAP

Sambungan daya

Tegangan \ 220-240 220 220-240 220

Frekuensi Hz 50-60 50 50-60 50

Fase ~ 1 1 1 1

Dimensi

Berat pengoperasian yang wajar kg 8.5 8,5 10.7 10,7

Panjang mm 467 467 467 467

Lebar mm 440 440 440 440

Tinggi mm 513 513 513 513

Kinerja perangkat

Daya W 550 550 700 700

Laju aliran udara (level 1/2/3) m3h 1500/1750/  1500/1750/  2100/2400/  2100/2400/
2100 2100 2700 2700

Kecepatan Blower (level 1/2/3) rpm 950/1150/ 950/1150/ 1100/1300/  1100/1300/
1300 1300 1400 1400

Kecepatan aliran udara (level 1/2/3) m/s 12/14/17 12/14/17 17/20/22 17/20/22

Kabel listrik

Indonesia



AB 28 AB 28 AB 40 AB 40
Classi Classic *CN Classi Classic *CN
*KAP *KAP

Panjang kabel m 7 5 7 5

Tunduk pada modifikasi teknis.

Isi Kandungan

NoOta UMUM ... 10
Sasaran penggunaan 10
Perlindungan alam sekitar 10
Aksesori dan alat ganti 10
Tahap bahaya .......... 10
Arahan keselamatan 10
Penerangan unit.... 11
Operasi 11
Pengangkutan 12
Penyimpanan 12
Penjagaan dan perkhidmatan 12
Panduan penyelesaian masalah 12
Jaminan 13
Data teknikal. 13

Baca arahan asal sebelum

& || menggunakan peranti buat kali pertama
dan bertindak mengikut arahan

tersebut. Simpan arahan asal ini untuk rujukan masa

depan atau untuk pemilik masa depan.

e Jika arahan operasi pengendalian dan arahan

keselamatan tidak dipatuhi, peranti boleh rosak dan

bahaya boleh timbul untuk pengguna dan orang

lain.

Beritahu peniaga dengan segera sekiranya berlaku

kerosakan ketika penghantaran.

Periksa kandungan bungkusan terhadap aksesori

yang hilang atau kerosakan apabila mengeluarkan

peranti.

Sasaran penggunaan

e Peniup ini bertujuan untuk mengeringkan lantai,
dinding dan siling dan perabot, serta ambal/
permaidani yang dibersihkan basah.

e Peranti ini bertujuan untuk digunakan dalam isi
rumah persendirian dan untuk kegunaan komersial.

Apa-apa penggunaan lain dianggap sebagai

penggunaan yang tidak sesuai. Pengilang tidak

bertanggungjawab untuk apa-apa kerosakan yang
terhasil. Risiko ditanggung oleh pengguna sahaja.

Perlindungan alam sekitar

&yy Bahan pembungkusan yang boleh dikitar semula.
Q.@ Sila buang pembungkusan mengikut peraturan
alam sekitar.
Peralatan elektrikal dan elektronik mengandungi
bahan berharga, bahan boleh kitar semula dan
=mm S€ring kali komponen seperti bateri, bateri boleh
dicas semula atau minyak, yang mana — jika
diuruskan atau dibuang secara tidak betul — boleh
menimbulkan potensi ancaman kepada kesihatan
manusia dan alam sekitar. Walau bagaimanapun,
komponen ini diperlukan untuk peralatan tersebut
beroperasi dengan betul. Peralatan bertanda dengan
simbol ini adalah tidak dibenarkan untuk dibuang
bersama-sama dengan sampah isi rumah.
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Nota tentang bahan kandungan (REACH)
Maklumat semasa tentang bahan kandungan boleh
didapati di: www.kaercher.com/REACH

Aksesori dan alat ganti

Gunakan aksesori asli dan alat gantian asli sahaja. Ini
akan memastikan peralatan boleh berjalan dengan
bebas kesilapan dan selamat.

Maklumat tentang aksesori dan alat ganti boleh didapati
di www.kaercher.com.

Tahap bahaya

A BAHAYA
e Petunjuk daripada ancaman yang akan
mengakibatkan kecederaan serius atau kematian.

AN PERINGATAN

e Menunjukkan keadaan yang berpotensi berbahaya
yang, jika dielakkan, boleh mengakibatkan kematian
atau kecederaan serius.

AN BERHATI-HATI
e Menunjukkan keadaan yang berpotensi berbahaya
yang boleh mengakibatkan kecederaan ringan.

PERHATIAN
e Menunjukkan keadaan yang berpotensi berbahaya
yang boleh mengakibatkan kerosakan harta benda.

Arahan keselamatan

A BAHAYA . Jangan sekali-kali menyentuh
palam utama atau peranti dengan tangan yang basah.
o Periksa kabel utama secara kerap untuk memastikan
tiada kerosakan seperti retak yang terbentuk atau
tanda-tanda penuaan. Gantikan kabel utama jika ia
rosak sebelum terus digunakan. e Tiada perubahan
boleh dibuat pada peranti.

AN PERINGATAN e Gunakan peranti hanya
seperti yang dimaksudkan. Pertimbangkan keadaan
setempat dan beri perhatian kepada pihak ketiga,
terutamanya kanak-kanak, semasa bekerja dengan
peranti itu. ® Hanya orang yang telah diarahkan dalam
pengendalian peranti atau menunjukkan
kemampuannya untuk mengendalikan dan ditugaskan
secara khusus untuk menggunakan peranti boleh
menggunakan peranti ini. @ Mesin ini tidak
dimaksudkan untuk digunakan oleh orang yang kurang
upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau kurang
pengalaman, dan/atau kurang pengetahuan.

e Pembersihan dan penyelenggaraan pengguna tidak
boleh dilakukan oleh kanak-kanak tanpa pengawasan.
e Kanak-kanak tidak boleh bermain dengan peralatan.
e Peralatan ini boleh digunakan oleh kanak-kanak yang
berusia 8 tahun ke atas dan individu yang kurang
keupayaan fizikal, deria atau mental atau kurang
pengalaman dan berpengetahuan jika mereka telah
diberikan pengawasan atau arahan berkenaan dengan
penggunaan peralatan dengan cara yang selamat serta
memahami bahaya yang terlibat. e Jika kord bekalan
rosak, peralatan itu mesti digantikan oleh pengilang
atau ejen perkhidmatan peralatan tersebut atau orang
yang berkelayakan yang serupa untuk mengelakkan
bahaya.
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AN BERHATI-HATI e yangan sekali-kali Air Blower AB 40 Klasik

tinggalkan peranti tanpa pengawasan apabila peranti
tidak dimatikan dan dengan palam utama masih
disambungkan. e Periksa peranti dengan peralatan
sebelum setiap penggunaan untuk memastikan peranti
selamat dan berfungsi dengan betul. Hanya gunakan
peranti apabila peranti berada dalam keadaan yang
betul. e Sekiranya pembaikan dan pemasangan alat
ganti dilakukan oleh khidmat pelanggan yang sah
sahaja, anda dapat mengelakkan bahaya.

PERHATIAN e Peranti tidak boleh dikendalikan

atau ditinggalkan di luar rumah.

Penerangan unit

Air Blower AB 28 Klasik

@ Membawa pemegang

(@) Panel kawalan

(® Perumahan peranti

(@) Kekisi kipas di grid pintu keluar udara
(&) Pintu keluar udara

() Kaki getah

(@ Roda

Salur masuk udara
(9 Penyimpanan kabel

Pemegang pengangkutan

(1) Membawa pemegang - .
@) Panel kawalan perasi

Perumahan peranti A BAHAYA
@ P Gelora gas dan habuk
@ Kekisi kipas di grid pintu keluar udara Risiko kebakaran dan letupan

) Jangan kendalikan peranti berhampiran gas yang
(® Pintu keluar udara mudah terbakar dan habuk yang mudah meletup.
(® Kaki getah A BAHAYA
@ Roda Keracunan oleh gas ekzos

Gas ekzos yang disedut masuk mencemarkan alam

Salur masuk udara sekitar.

Jangan kendalikan peranti berhampiran api terbuka.
Elakkan pelepasan ekzos berhampiran salur masuk
udara.

AN PERINGATAN

Kecederaan disebabkan oleh sedutan kuat

Peranti ini menghasilkan sedutan kuat di salur masuk
udara, bermakna objek, item pakaian atau rambut boleh
disedut masuk.

Pastikan jarak yang selamat dari salur masuk udara.

AN PERINGATAN

Kecederaan disebabkan oleh aliran udara yang kuat
Peranti ini menghasilkan aliran udara yang kuat di pintu
keluar udara, bermakna objek yang disedut masuk
boleh dikeluarkan pada kelajuan tinggi.

Pastikan jarak yang selamat dari pintu keluar udara.

(® Penyimpanan kabel
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ARAHAN

Ambil langkah yang sesuai untuk mengelakkan peranti
bergerak di atas lantai yang licin.

ARAHAN

Apabila menyediakan peranti, pastikan kekisi kipas

tidak disekat.

1. Buka pintu dan tingkap seluas yang mungkin untuk
meningkatkan pengalihan udara.

Sediakan dan selaraskan peranti

AB 28 Klasik :

®
o

AB 40 Klasik :

f@f :
A

>

45°

Sediakan dan selaraskan peranti secara stabil di atas

tanah rata.

Panel kawalan
Air Blower AB 28 Klasik

Air Blower AB 40 Klasik

(@) Suis kuasa

@ Jam pemasa (AB 40 Klasik sahaja)

12

Suis kuasa

Mati
Kuasa minimum

Kuasa sederhana

w[N[=]0

Kuasa maksimum

Jam pemasa

1...180 Minit

Menghidupkan peranti
Sambungkan palam utama.
Hidupkan peranti.

N =

Pengeringan
. AB 40 Klasik sahaja: Laraskan jam pemasa ke
masa yang dikehendaki.
Menjalankan pengeringan.

-

N

Mematikan peranti
1. Matikan peranti.
2. Cabut palam utama.

Pengangkutan
AN BERHATI-HATI
Mengabaikan berat
Risiko kecederaan dan kerosakan
Perhatikan berat peranti semasa pengangkutan.
1. Lilitkan kabel utama di sekeliling penyimpanan
kabel.
Apabila mengangkut peranti di dalam kenderaan,
pastikan peranti diikat untuk mengelakkan peranti
daripada tergelincir atau terbalik mengikut garis
panduan yang sah.

/N BERHATI-HATI

Mengabaikan berat

Risiko kecederaan dan kerosakan

Perhatikan berat peranti semasa penyimpanan.
Peranti ini hanya boleh dikendalikan di dalam
bangunan.

Penjagaan dan perkhidmatan

A BAHAYA

Risiko kejutan elektrik

Kecederaan melalui penyentuhan bahagian hidup
Matikan peranti.

Cabut palam kuasa.

/N BERHATI-HATI

Peranti terus berjalan selepas dimatikan

Risiko kecederaan akibat peniup yang terus berjalan

Tunggu sehingga peniup berhenti sepenuhnya sebelum

melakukan kerja penyelenggaraan atau pembaikan.

1. Periksa kekisi kipas setiap hari untuk kekotoran,
bersihkan jika perlu.

2. Bersihkan permukaan peranti dengan kerap
menggunakan kain lembap.

Panduan penyelesaian masalah

A BAHAYA

Risiko kejutan elektrik

Kecederaan melalui penyentuhan bahagian hidup
Matikan peranti.

Cabut palam kuasa.

N
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AN BERHATI-HATI

Peranti terus berjalan selepas dimatikan

Risiko kecederaan akibat peniup yang terus berjalan
Tunggu sehingga peniup berhenti sepenuhnya sebelum
melakukan kerja penyelenggaraan atau pembaikan.
Peniup tidak berjalan

1. Periksa soket dan fius bekalan kuasa.

2. Periksa kabel utama dan palam utama peranti.

3. Hidupkan peranti.

Perkhidmatan pelanggan

Jika kesalahan tidak boleh diselesaikan, peranti mesti
diperiksa oleh perkhidmatan pelanggan.

Jaminan

Di setiap negara, syarat jaminan yang dikeluarkan oleh
syarikat pemasaran kami adalah sah. Kami akan
membetulkan sebarang kecacatan pada alat anda
secara percuma dalam tempoh jaminan jika kesalahan
bahan atau pembuatan ialah puncanya. Dalam tuntutan
jaminan, sila hubungi peniaga anda atau pusat khidmat
pelanggan sah yang terdekat dengan bukti pembelian.
(Alamat lihat halaman belakang)

Maklumat jaminan lanjut (jika tersedia) boleh didapati
dalam laman web Karcher tempatan anda di bawah
"Downloads".

Data teknikal

AB 28 AB 28 AB 40 AB 40
Classi Classic *CN Classi Classic *CN
*KAP *KAP

Sambungan elektrik

Voltan \Y 220-240 220 220-240 220

Frekuensi Hz 50-60 50 50-60 50

Fasa ~ 1 1 1 1

Dimensi dan berat

Berat kendalian biasa kg 8.5 8.5 10.7 10.7

Panjang mm 467 467 467 467

Lebar mm 440 440 440 440

Tinggi mm 513 513 513 513

Data prestasi peralatan

Tenaga w 550 550 700 700

Kadar aliran udara (tahap 1/2/3) m3h 1500/1750/  1500/1750/  2100/2400/  2100/2400/
2100 2100 2700 2700

Kelajuan peniup (tahap 1/2/3) rpm 950/1150/ 950/1150/ 1100/1300/  1100/1300/
1300 1300 1400 1400

Kelajuan aliran udara (tahap 1/2/3) m/s 12/14117 12/14/117 17/20/22 17/20/22

Kabel sesalur

Panjang kabel m 7 5 7 5

Tertakluk kepada pengubahsuaian teknikal.

Ghi cha chung 13
Muc dich st dung.. 13
Bao vé moi trwong ... 14
Phu kién va bd phan thay thé 14
Cac mirc dd nguy hiém 14
Hwéng dan an toan 14
M6 ta thiét bj 14
Van hanh.. 15
Van chuyén .. 16
Bao quan 16
Cham séc va bao dudng.... 16
Huwéng dan khéc phuc sy cb. 16
Bao hanh 16
DO liéu kY thu@t ........oooviiiiiiiiiicees 16

Ghi cha chung
j Il Poc hwéng din ban dau trwéc khi st

dung thiét bj lan dau va st dung thiét bi
theo hwéng dan. Gil lai cac hwéng dan

Viét

ban dau dé tham khao sau ho#c dé chuyén cho chi sé&

hiru sau nay.

o Né&u khong tuan thi huwéng dan van hanh va huéng
dan an toan, thiét bj cé thé bj héng va cé thé gay
nguy hiém cho nguoi ding va nhirng ngudi khac.

e Thong bao ngay cho dai ly trong trwdng hop cé hw
héng do van chuyén.

e Kiém tra cac thanh phan trong géi san pham khi mé
bao bi dé xem c6 thiéu phu kién hodc hw héng gi
khéng.

Muc dich sir dung

e May thdi nay dwoc thiét ké dé lam kho san nha,
twong, trAn nha va d@b ndi that ciing nhw cac loai
chan mén/tham dwoc giat wét.

e Thiét bi nay duoc thiét k& d& sir dung trong cac hod
gia dinh riéng tw va cho myc dich thwong mai.

Moi hoat déng st dung khac déu dwoc coi la st dung

khong dung cach. Nha san xuét khdng chiu trach nhiém

khi c6 bat ky thiét hai nao phat sinh. Ngwoi ding tw chiu
moi rdi ro.

13



oy Céc vat liéu bao bi phai tai ché duoc. Hay xr ly
Q.@ bao bi theo cach than thién méi trwong.
CAc thiét bj dién va dién t& thuong chlva cac vat
liéu tai ché cé gia tri va cac bd phan nhw pin dung
1 1&n, pin sac hodc dau cé thé gay ra nguy co t|em
&n véi strc khée con ngudi va méi treéng néu
nhw dwoc st dung va x ly khong ding cach. Tuy nhién
cac bo phan nay lai rét can thiét cho sy hoat déng cla
thiét bi. Khi thiét bj dwoc danh dau bang ki hiéu nay thi
khong dwoc phép virt vao rac thai sinh hoat.
Chi dan vé cac chét liéu thanh phan (REACH)
Ban c6 thé truy cap thdng tin cac chét liéu thanh phan
tai: www.kaercher.de/REACH

Phu kién va b6 phan thay the

Chi s dung phu kién va bo phan thay thé nguyén bén,
chung sé dam bao cho thiét bj van hanh an toan va tron
tru.

Ban c6 thé tim théng tin v& phu kién va bd phan thay thé
tai www.kaercher.com.

Cac murc dd nguy hiém
A NGUY HIEM -
e Luuy mot nguy co co thé xay ra ngay Iap tire dan dén
céc thwong tich thén thé ndang hodc chét nguoi.
&N CANH BAO
o Luwu y mét tinh huéng nguy hiém cé thé xay ra dén
dén céac thuong tich than thé ndng hodc chét ngudi.

AN THAN TRONG

o luuy mot tinh huong nguy hiém cé thé xay ra dan
den’cag thuong tich nhe.

CHUY

o Luu y mét tinh huéng nguy hiém c6 thé xay ra dé dan
dén thiét hai vé cua.

Hu’(yng dan an toan
AN G uy HIEM ® Khéng bao gio cham vao
phich cdm dién Iudi hodc thiét bj bang tay uét. e Kiém
tra cap dién lwdi thuong xuyén xem co hw héng gi
khéng, chdng han nhw sw hinh thanh vet nut hodc dau
hiéu l&o héa. Thay thé cap dién Iwéi néu bj hdng truéc
khi tiép tuc str dung. @ Khéng duoc phép thuc hién thay
déi d6i voi thiét bi.
N CANH BAO e Chi st dung thiét bj diing cach.
Vi Iong tuén thi céc diéu kién tai dia phwong va chu y
t6i bén thir ba, dac biét 1a tré em khi lam viéc véi thiét
bi. e Chi nhitng nguoi duoc chi dén diéu khién thiét bj
hogc chwng minh dwoc kha nédng van hanh va dwoc dy
quyén st dung méi duoc phép st dung thiét bj.
® Nhing nguoi bj giéi han nang luc vé thé chét, giac
quan hodc tinh than hay thiéu kinh nghiém/kién thirc
khéng duoc stk dung thiét bi. e Tré em khéng duoc
phép tw vé sinh va béo tri néu khéng duwoc giam sat.
® Khéng dé tré em choi véi thiét bi. e Tré em ttr 8 tubi
tré 1én va nguoi c6 thé chét, giac quan hodc tinh than
han ché, hodc thiéu kinh nghiém, kién thirc, c6 thé st
dung thiét bj nay duéi Sw giam sat hogc huong dan an
toan va hiéu ré céc mbi nguy hiém. e Néu day nguén bj
hdng, phai duoc thay thé bdi nha san xuét hodc dai ly
dich vu hodc ngudi cé trinh do twong dwong dé tranh
nguy hiém.
AN THAN TRONG « Khong bao gic dé thiét bi

khéng c6é nguoi giam sét khi thiét bj khéng duwoc bat va

phich cdm dién lui van duoc két nbi. e Kiém tra thiét
bi cting véi phu kién truéec méi lén st dung dé dam bao
thiét bi an toan va hoat déng chinh xéc. Chi stv dung
thiét bj khi & tinh trang pht hop. @ Chi yéu céu bé phén
Dich vu Khach hang duoc phé duyét stka chira va Iap
dat phy tung dé ngan ngcra moi nguy hiém.

CHU Y o Khong duoc van hanh hodc dé thiét bi
ngoai troi.

M6 ta thiét bi

May Théi khi AB 28 Classic

@) Tay cdm

(2) Bang diéu khién

(3) Vo thiét bj

@) Luoi quat & i 16 thoat khi
() Li thoat khi

(&) Chan cao su

(@) Banh xe

Ctra hat gié

(® Méc cap
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May Thai khi AB 40 Classic

(1) Tay cdm

(2) Bang diéu khién

(®) Vo thiét bj

(® Ludi quat & lwoi 16i thoat khi
(6) Léi thoat khi

() Chan cao su

(@ Banhxe

Ctra hut gié

(® Moc cap

Tay cam van chuyén

A NGUY HIEM

Sw nhiéu loan cua khi va bui

Nguy co chay né

Khéng van hanh thiét bi gén khi dé chay va bui né.

A NGUY HIEM

Ngé déc do khi thai

Khi thai bj hat vao gay 6 nhiém méi truong.

Khéng vén hanh thiét bj gén ngon Itva trén.

Ngan chan khi thai. gan ctra hit gié.

AN CANH BAO

Chén thwong do Iwc hit manh

Thiét bi tao ra lyc hut manh & civa hit gié, nghia la cac
dé vat, quén o hodc téc cé thé bj hit vao.

Gitr khog’mg cach an toan voi ctra hut gié.

AN CANH BAO

Chén thwong do luéng khi manh

Thiét bi nay tao ra luéng khi manh & I6i thoét khi, nghia
Ia céc vét thé bj hit vao c6 thé bj day ra & téc dé cao.
Gitr khodng cach an toan véi 16i thoét khi.

Lwuy

Thuec hién céc bién phép thich hop dé tranh viéc thiét bi
di chuyén trén san tron nhén.

Lwuy

Khi thiét Iap thiét bj, hdy dam béo rang lu6i quat khéng
bi nghén.

1. M& clra ra vao va clra sb cang rong cang tét dé cai
thién kha nang thong gid.

Thiét lap va can chinh thiét bj
AB 28 Classic:

Th[ét 1ap va cén chinh thiét bj 6n dinh trén mé&t d4t bang
phang.

Bang diéu khién
May Théi khi AB 28 Classic

May Théi khi AB 40 Classic

(¥) Céng tac nguén
(2) Ddng hé hen giv (chi danh cho AB 40 Classic)

Cong téc ngudn

T&t
Cong suét téi thiéu

Caéng suét trung binh

w[N[=]0O

Cong suét tdi da
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Pong hd hen gi®»

1...180 Phut

Cach bat thiét bj
Két néi phich cam dién ludi.
Bat thiét bi.

N =

Say kho
. Chi danh cho AB 40 Classic: Diéu chinh thoi gian
cho ddng hd hen gi¢ theo y mudn.
Tién hanh sy khd.

Cach tat thiét bj
1. Tat thiét bj.
2. Rt phich c&m dién ra.

AN THAN TRONG

Khoéng tuéan tha trong lwong

Nguy co bj thuong va thiét hai

Hay chi y dén trong long cta thiét bi khi van chuyén.

1. Quéan cap dién lwéi quanh méc treo cap.

2. Khivan chuyén thiét b bang xe & t6, hay cb dinh dé&
thiét bj khong bj treot hodc lat theo cac hwéng dan
hop Ié twong ng.

Bao quan
/& THAN TRONG
Khéng tuéan tha trong lwong quy dinh
Nguy co thuong tich va hw héng
Luu y vé trong liong cla thiét bj trong qué trinh cét gidr.
Chi van hanh thiét bj trong nha.

Cham séc va bao dwdng
A NGUY HIEM
Nguy hiém do dién giat .
Thu’o’r]g tiqh do cham vao céac by phan dan dién
Hay tat thiét bi.
Rut phich cam dién.
A THAN TRONG ,
Thiét bj tiép tuc hoat dong sau khi tét
Nguy co bj thuwong do may théi tiép tuc hoat déng

-

N

Doi cho dén khi may théi ngtng han réi méi thuc hién

c6ng viéc bdo tri hodc stra chira.

1. Kiém tra lw6i quat hang ngay xem cé bj ban khéng,
lam sach néu can thiét.

2. Thudng xuyén lau chui bé& mat thiét bi bing khan
Am.

Hwéng dan khac phuc sw co
A NGUY HIEM
Nguy hiém do dién giat
Thuong tich do cham vao céc bé phan dan dién
Hay tét thiét bi.
Rut phich cdm dién.
A THAN TRONG
Thiét bj tiép tuc hoat dong sau khi tit
Nguy co bi thiong do méy théi tiép tuc hoat déng
Doi cho dén khi may théi ngtng han réi méi thuc hién
c6ng viéc bdo tri hodc stra chira.
May thoi khéng hoat déng
1. Kiém tra 6 cdm va cau chi nguén dién.
2. Kiém tra cap dién lwéi va phich cdm dién lwéi cla

thiét bj.
3. Bat thiét bi.
Bo6 phan Dich vu Khach hang

Néu khong thé khéic phuc sw ¢6, ban phai yéu cau bd
phan Dich vu Khach hang kiém tra thiét bj.

O mébi quéc gia, cac nha phan phdi cé thdm quyén dai
dién chung tdi sé dwa ra cac diéu kién bao hanh riéng.
Chuing t6i sé& stra chiva bat ki truc tréc ctia thiét bi mién
phi trong th&i han béo hanh, néu nhw nguyén nhan la
cac 16i vé vat liéu hoac 16i ciia nha san xuat. Khi bao
hanh xin hay gt héa don mua hang cho dai ly hoac
trung tam dich vu khach hang dwoc Gy quyén gan nhét.
(Xem dia chi & mat sau)

Ban c6 thé tim thém thong tin bao hanh (néu cd) trong
phan dich vu trén trang web cua Kércher tai dia phwong
clia ban trong phan "Tai xubng".

Dir liéu ky thuat

AB 28 AB 28 AB 40 AB 40
Classi Classic *CN Classi Classic *CN
*KAP *KAP

Két n6i ngudn dién

Dién ap \Y 220-240 220 220-240 220

Tan s6 Hz 50-60 50 50-60 50

Pha ~ 1 1 1 1

Kich thwéc va trong lwong

Trong lwgng van hanh dac trung kg 8,5 8,5 10,7 10,7

Chiéu dai mm 467 467 467 467

Chiéu rong mm 440 440 440 440

Chiéu cao mm 513 513 513 513

Hiéu suét thiét bi

Ngudn w 550 550 700 700

Lwu lwong dong khi (mirc 1/2/3) m3h 1500/1750/  1500/1750/  2100/2400/  2100/2400/
2100 2100 2700 2700

16 viét



AB 28 AB 28 AB 40 AB 40
Classi Classic *CN Classi Classic *CN
*KAP *KAP
Tbc do may théi (mirc 1/2/3) rpm 950/1150/ 950/1150/ 1100/1300/  1100/1300/
1300 1300 1400 1400
Téc do dong khi (mirc 1/2/3) m/s 12/14/17 12/14/17 17/20/22 17/20/22
Cap nguén
Chiéu dai day cap m 7 5 7 5
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.Kaercher.com/welcome w % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
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